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Don Quijote, caballero en la guerra 'y en la paz

Manuel FERNANDEZ NIETO
Universidad Complutense de Madrid

Miguel de Cervantes, tal como se observa en el primer capitulo de E! In-
genioso Hidalgo Don Quijote de la Mancha, comenz6 su obra trazando de
forma parddica la imagen tradicional de un guerrero medieval, un caballero
andante a quien reviste de todas las caracteristicas que sobre 108 héroes, 1i-
terarios o reales, se habfan ido acumulando en relatos y antiguas crénicas.
Don Quijote muestra en su presentacion el calco de un ideal caballeresco pe-
ro, poco a poco, nos muestra que su mente, no la de enajenado sino la de
cuerdo, pretende realizar una mision mucho mds amplia.

Cervantes se vale de su personaje para romper con algunas costumbres y
prejuicios de entonces, incluidos los que marcaban al hombre por su naci-
miento, por su condicidn social. De aqui que Alonso Quijano, un pobre hi-
dalgo manchego, se haga a sf mismo Don Quijote; nos dird “‘cada cual es hi-
jo de sus obras™!, y por ello busca que sus acciones siempre estén al servicio
del bien. La decisidn personal del hidalgo al escoger la profesion de la ca-
ballerfa andante marcard su destino, Alonso Quijano hecho don Quijote, ele-
gido el oficio de las armas, quiere desterrar “la mala simiente de la faz de 1a
tierra”(I, cap. 8). As{ Cervantes, mediante el recurso parddico, intenta lo
mismo que pretendieron los buenos libros de caballerias en serio: ofrecer a
los lectores un modelo de conducta personal que empleaba todo su esfuerzo
en mejorar la sociedad.

! Las citas del texto proceden de Miguel de Cervantes Saavedra, El Ingenioso Hidal-
go Don Quijote de la Mancha, edicidn critica y comentarios de Viceate Gaos, Madrid, Gre-
dos, 1987 (L, cap. 4, se repite en I, cap. 47), En la Edad de Oro, frente al concepto medie-
val, el hombre alcanzaba la nobleza no por ¢l linaje sino por sus hechos.
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Todo este proceso e intencion cervantina se desprende de los distintos
apartados que componen ¢l capitulo primero de la novela. El autor en el epi-
grafe ya nos indica que “trata de la condicidn y cjercicio del famoso hidal-
207 y, tras el enunciado, escribe 1a frase inicial “En un lugar de Ia Mancha
de cuyo nombre no quiero acordarme...”. Este punto no seilalado por el cs-
critor ha suscitado numerosas hipétesis que van desde la interpretacion lite-
ral a fabulosas lucubraciones. En general, los estudiosos del Quijote han in-
tentado identificar €l no citado lugar con distintos pueblos no sélo de 1a
Mancha sino tuera de ella, As{ Luis Astrana Marin, ¢l mds prolifico bidgra-
fo de Cervantes, cuando habla de Esquivias le da el sobrenombre de “un lu-
gar de la Mancha”, y piensa que se oculto el lugar de partida del protagonista
por ser éste un trasunto de don Alonso Quijada, tio de dofia Catalina de Pa-
lacios, mujer del novelista. Es decir, en caso de aceptar esta teoria, & la que
recientemente vuelven algunos cfticos en sus estudios, la patria de don Qui-
jote estarfa no solo fuera del Campo de Montiel, tinica determinacion geo-
grdfica clara en el relato, sino incluso de la Mancha ya que Esquivias perte-
nece a la Sagra de Toledo. Otros pueblos seiialados como naturaleza del
buen Alonso Quijano quedan también fuera del citado Campo de Montiel:
son Argamasilla de Calatrava, Tirteafuera, Quintanar de la Orden, Mota de
Cuervo, Miguel Esteban, Alcdzar de San Juan y Santa Marfa del Campo Rus,
en la Mancha Alta de Cuenca®,

La opinién mds extendida y cominmente aceptada, aunque sin argu-
mento fehaciente que lo confirme, es que el Ingenioso Hidalgo salié de Ar-
gamasilla de Alba. El mapa de Espaiia utilizado desde 1550, con varias edi-
ciones, sittia el Campo de Montiel al este de Alcdzar de San Juan incluyendo
en ¢l a Argamasilla. Es posible que Cervantes hubiese utilizado esta publi-
cacion y de ahi provendrian ciertos errores geograficos. La principal razén a
favor de Argamasilla de Alba es que Alonso Ferndndez de Avellaneda dedi-
co su Quijote apdcrifo al “Alcalde, Regidor y hidalgos, de la noble villa de
Argamasilla, patria feliz del hidalgo caballero Don Quixote de la Mancha”,
palabras que reitera el texto que sigue y, mas adelante, se repiten en ¢l capi-
tulo primero. A esto se unirfa el hecho de que Cervantes cerrd la primera par-

2 Véase Luis Astrana Marin, Vida ejemplar y heroica de Miguel de Cervantes Saave-
dra, Madrid, Reus, 1951, tomo III, p. 509 y IV, pp. 7-69. Para Diego Percna Villarreal, Ge-
ografia cervantina, Madrid, Albia-Espasa, 1988, don Quijote también parte de Esquivias.
Sobre otros puntos sefiatados como “lugar de la Mancha”, véase Manuel Fernandez Nieto,
“Para una Ruta del Quijote: la primera salida”, en Dicenda, Cuadernos de Filologia Hispd-
nica, Universidad Complutense, Madrid, n.° 17, 1999,
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te de su libro con unos versos butrlescos de 1os “académicos de la Argamasi-
Ila, lugar de la Mancha”. Para Martin de Riquer €sta es suficiente razdn pa-
ra creer que Argamasilla es el lugar, corroborado por el hecho de que Cer-
vantes, al criticar el Apdcrifo, no desmintié el origen argamasillesco de su
protagonista®. Pero no pasemos por alte que, al final, el autor deja que “to-
das las villas vy lugares de 1a Mancha” contiendan por ahijdrselo y tenérselo
por suyo, sin fijar concretamente el pueblo.

Argumentos a favor de Argamasilla, hoy desechados por falta de docu-
mentacion, son los que facilitaron don Vicente de 1los Rios y don Mart{n Fer-
ndndez de Navarrete en sus biografias de Cervantes, en donde recogen una
supuesta prisién del escritor en la lamada casa de Medrano*. La adscripcion
de esta ciudad al mito quijotesco se amplié cuando el infante don Sebastidn
Gabriel de Borbén compré la citada casa y el impresor Rivadeneyra y el
dramaturgo Juan Eugenio de Hartzenbusch publicaron alli la considerada
edicidn romdntica del QJuijores. Hoy, lamentablemente, esta supuesta prision
de Medrano ha perdido su identidad al ser reedificada sin respetar en abso-
luto su antiguo cardcter y su ya sedimentada leyenda. Otro argumento a fa-
vor de Argamasilla de Alba como patria de Don Quijote es el anénimo cua-
dro de su iglesia con el retrato de don Rodrigo de Alarcén a quien se supone
inspirador de Alonso Quijano. Serfa otro modelo para unir a don Alonso
Quijada Salazar, el pariente de 1a mujer de Cervantes, al que ya nos hemos
referido al hablar de Esquivias.

La raz6n mds convincente para explicar la indeterminacion del lugar de
partida del hidalgo manchego es de cardcter literario: 1a narracitn se basa en
el género de novela de caballerias para ser su antitesis y si, con frecuencia,
se olvida esta primordial intencidn cervantina se debe a que el resultado so-
brepaso, en mucho, el motivo elemental de 1a génesis quijotesca, Por tratar-
se de una parodia caballeresca se presentan en la novela de Cervantes 10s
mismos elementos que conforman aguetlas narraciones aungue en clave bur-
lesca: la armadura, el caballo, el escudero, su dama y, por afadidura, su

3 Véase Alonso Ferndndez de Avellaneda, Don Quijote de la Mancha, edic., introduc.
y notas de Martin de Riquer, Madrid, Espasa-Calpe, 1972, 1, p. 5.

4 Véanse Vicente de los Rios, “Vida de Migue] de Cervantes Saavedra”, en Miguel de
Cervantes Saavedra, El Ingenioso Hidalgo Don Quijote de la Mancha, Madrid, Ibarra, 1780,
y Martin Fernandez de Navarrete, Vida de Miguel de Cervantes Saavedra, Madrid, Impren-
ta Real, 1819, pp. 95-96.

3 Miguel de Cervantes Saavedra, El Ingenioso Hidalgo Don Quijote de la Mancha,
Argamasilla de Alba, Imprenta de D. Manuel Rivadeneyra (casa que fue prisién de Cervan-
tes), 1863,
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nombre y patria. La primera frase es ya un contraste a Ia precisién con que
se relata cuanto el hidalgo come vy viste, 1o cual da al Iector sensacién de rea-
lidad frente a las fantasias caballerescas. En cambio, si algo estaba minucio-
samente descrito en ¢stas novelas era €l lugar v la genealogfa del héroe; en
Amadis de Gaula se dice “Deste valiente y esforzado caballerol...Jquiero que
sepdis como y en qué tierra fue engendrado y por quién...” A todo ¢llo pare-
ce aludir Cervantes en el didlogo entre el candnigo y don Quijote, capituio
cincuenta de la primera parte, en el cual, tras afirmar el primero que los li-
bros de caballerias son falsos y disparatados, responde el hidalgo manchego
que: “;Habian de ser mentira y mds llevando tanta apariencia de verdad,
pues nos cuentan el padre, 1a madre, 1a patria, 1os parientes, 1a edad, el Tngar
y las hazafas punto por punto y dia por dia, que el tal caballero hizo o ca-
balleros hicieron?”. Obsérvese que dice el Iugar marcando 10 que ha sido el
principio de la novela. De esa forma ia parodia quijotesca se presenta toda-
via mds acentuada y la razdn literaria para no fijar el punto de partida pare-
ce ser la mds adecuada.

A esta indeterminacion sucede una descripcitn sorprendentemente rea-
lista: el andnimo hidalgo tenfa su lanza colgada en una percha (astillero) por
tanto sin uso y comia de ordinario olla, equivalente al actual cocido pero con
carne de vaca por ser ésta mds barata gue el carnero citado, con las sobras se
realizaba el salpicén, tomado por las noches: los sdébados duelos y quebran-
tos que, al parecer, se componia de huevos revueltos con la grosura de los
animales; los viernes lentejas, consideradas entonces como provocadoras de
melancolia y culpables de hacer “sofiar sueftos muy desvariados y espanto-
so0s” y algiin palomino de afadidura 10s domingos. Este pobre manjar con-
sumnia las tres partes de su hacienda cuyo resto agotaba su misero vestido®,

La descripcidn del hidalgo es parodia de un guerrero medieval: su edad,
cercana a los cincuenta afios, ¢ra totalmente inadecuada para ejercer la pro-
fesion de 1las armas en un momento en que ésta se basaba en la fuerza fisica
pero es que, ademds, era de complexion recia, seco de carnes y enjuto de ros-
tro, pricticamente la contrafigura de un héroe caballeresco. De la misma

¢ V. Helena Percas de Ponseti, Cervanies y su concepto del arte, Madrid, Gredos,
1975, pp. 37-39; Manuel Ferniandez Nielo, “La gastronomia del Quijote” en Cervantistas en
la Mancha, Ciudad Real, Universidad de Castilla-L.a Mancha, 1993, pp. 53-89, y “Dos as-
pectos de la vida cotidiana en la época de Felipe II a través del Quijote (vestido y comida)”,
en Actas del Congreso Internacional “Madrid, Felipe Il y las ciudades de la Monarquia”,
Departamento de Historia Moderna, Facultad de Geografia e Historia, Universidad Com-
plutense, Madrid (en prensa).
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manera que no conocemos de dénde es tampoco sabemos su apellido: Quija-
da, Quesada, Quejana... porque lo que nos interesa s el acto por el cual este
pobre hidalgo elige cambiar su vida sedentaria por el oficio militar, decisién
trascendente que le obliga a cambiar de hdbitos y de nombre. Todo ello se
produce como consecuencia de creer que son ciertas las fantdsticas aventuras
leidas en los libros de caballerias. El afdn de don Quijote no resultarfa extra-
fio a muchos de su contempordneos; es sabida la aficién hacia estos relatos
del emperador Carlos V cuyas empresas bélicas encierran ecos caballerescos.
También San Ignacio de Loyola y Santa Teresa de Avila se dejaron influir por
semejantes lecturas y quizds de ellas recibieron el aliento literario para sus
fundaciones religiosas, verdaderas milicias para 1o divino, al igual que algu-
nos conquistadores del Nuevo Mundo lo hallaron para el valor humano.

El vigjo y tranquilo hidalgo, enajenado por estas novelas y sus enrevesa-
dos argumentos, decide “hacerse caballero andante, e irse por el todo mun-
do con sus armas y caballo a buscar aventuras y a ejercitarse en todo aque-
110 que €l habia lefdo que los caballeros andantes se ejercitaban, deshaciendo
todo género de agravio, y poniéndose en ocasiones y peligros donde, aca-
bédndolos, cobrase eterno nombre y fama” (I, cap. 1), La paradaja de la deci-
sion reside en que este buen hombre pretende realizar una labor encomiable
y. €n cambio, este acto se tiene por locura. Incluso para 1os alienistas 1a for-
ma de aciuar de don Quijote es una parancia denominada “autdetona”, sin
embargo cualquier persona de bien comulga necesariamente con los ideales
que alentaban su empresa’,

En cualquier caso don Quijote decide hacerse caballero para defender a
los débiles y restaurar 1a justicia y esto lo pretende realizar con la fuerza de
su brazo, mediante las mismas armas con que guerreaban los héroes medie-
vales. Era un desatino puesto que ya era pasada la época de los torneos y la
lucha cuerpo a cuerpo habia cambiado con la utilizacién de las armas de tue-
go. Pero en la mente del hidalgo estarfan muy presenies 1os grabados que po-
seia en su biblioteca, tal como se relaciona en el escrutinio de la libreria del
capftulo sexto, y que ilustraban los relatos de Amadfs, Belianis, Florisel vy
tantes otros guerreros representados con sus espléndidos ameses a lomos de
magnificos caballos y, a imagen de estos, dispone su trasformacién en caba-
liero.

7 Véase Juan Antonio Vallejo Néjera, Apologia de las patografias cervantinas, dis-

cursp del Excmo. Sr... en la Real Academia de Medicina el 23 de abril de 1958. Madrid,
Imp. Géngora, 1958, pp. 32-33.
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Lo primero que hizo fue limpiar [as armaduras de sus bisabuelos que, 16-
gicamente, estaban en desuso. Era éste un elemento cémico en el que repa-
rarian los lectores de la época; don Quijote vestia un arnés de fines del siglo
XV o principios del XVI, afios en que se fecha la novela, cuyas piezas “lim-
pidlas y aderezdias lo mejor que pudo”, que no seria mucho puesto que cuan-
do Sancho desarma a don Quijote éste se halla “todo bisunto con la mugre
de Ias armas™ (II, cap. 18). Cervantes pone de relieve lo inaudito de su ves-
{idura cuando escribe que el ventero: “viendo aqueila figura contrahecha, ar-
mada de armas tan desiguales como eran la brida, lanza, adarga y coselete”
(I, cap. 2) estuva a punto de burlarse aungue, por miedo a desatar su ira, se
detiene.

Por tanto, 1o primero que hace nuestro hidalgo manchego es vestirse pa-
ra la guerra, de acuerdo con las prendas e instrumentos bélicos de que dis-
ponfa aunque ya arrumbados por su ineficacia. Suponemos que don Quijote
tendria en casa restos de distintas armaduras cspafiolas de fines del XV, ca-
racterizadas por su sencillez de lfneas frente a las italianas engalanadas de
acuerdo con su pasado cldsico. Barcelona, Navarra, Murcia, Calatayud o Se-
govia competian en la fabricacion de estos atuendos que, en los siglos XVI
y XVII, van complicando su ornamentacion.

El amés de don Quijote debfa de ser de los simples, de peto y espaldar
lisos con pequenas hombreras y brazales bastos, y poco resistente, como se
infiere del golpe propinado por el colérico vizcaino “el cual fue dado con
tanta fuerza y tanta furia, que a no volvérsele la espada en el camino, aquel
solo golpe fuera bastante para dar fin a su rigurosa contienda y a todas las
aventuras de nuestro caballero; mas la buena suerte, que para mayores cosas
e tenfa guardado, torci6 la espada de su contrario, de modo que, aunque le
acertd en el hombro izquierdo, no le hizo otro dafio que desarmarle aquel la-
do” (1, cap. 9). También se alude a la armadura en los stguientes pasajes:
“Agradecioselo mucho Sancho, y besdndole otra ver 12 mano y 1a falda de 1a
loriga, le ayudd a subir sobre Rocinante” (I, cap. 10} y, mds adelante, cuan-
do los galeotes le derriban “quitdronle una ropilla que trafa sobre las armas,
y las medias calzas le querian quitar, si las grebas no lo estorbaran” (I, cap.
22) 0 sea que debia de cubrirse los muslos y 1as pantorrillas enieras puesto
que los forajidos no consiguicron desprenderle de las calzas pero no se lle-
varon ninguna pieza del arnés quijotesco, quizds por considerarlo imitil.

En ningin momento del relato se hace referencia a qué llevaba el hidal-
go de la Mancha en las manos que, normalmente, se cubrian con manoplas
o guanteletes. No las protegia puesto que en la aventura de los carneros se
cuenta que “Tlegd en esto una peladilla de arroyo y, ddndole en un lado, le

Cuadernos de Filologia Italiana 348
2000, n.° extraordinado: 343-355



Manuel Ferndndez Nieto Don Quijote, caballero en la guerra y en la paz

sepultd dos costilias en el cuerpo. Viéndose tan maltrecho, creyd, sin duda,
que estaba muerto o malferido y, acorddndose de su licor, sacd su alcuza, y
plisosela a la boca, y comenzé a echar licor en el estomago; mas, antes que
acabase de envasar 1o que a €l le parecia que era bastante, lleg¢ otra almen-
dra y diole en la mano y en el alcuza, tan de lleno que la hizo pedazos, lle-
viandole de camino tres o cuatro dientes y muelas de Ia boca, y machucdn-
dole malamente dos dedos de 1a mano” (I, cap. 18).

Mds extrafio, todavia, es que no haya referencia en toda 1a novela a qué
calzaba don Quijote. Los pies se protegian con los denominados escarpes,
muy puntiagudos y calificados a la poulaine, que por sus connotaciones se-
xuales fueron atacados por los moralistas, o de pie de pato o dnade asf de-
signados porque ensanchaban su final. Dada la dificultad para caminar con
semejante calzado debemos suponer que nuestro caballero llevaba puestos
sus citados pamnufios de velludo que ridicnlarizarian aiin mds su figura.

La proteccidn de la cabeza queda muy especificada al sefialar que sus ar-
mas no tenfan “celada de encaje” que era un casco con una pieza ancha o fal-
da para proteger el cuello y que encajaba con la coraza del pecho, sino un
morrign simple. Es 16gico que don Quijote, hidalgo de pocos recursos eco-
némicos, fuviese esta pieza habitual en el siglo XVI entre caballeros, sus-
ceptible de ser liso o ricamente adornado. El morrién del manchego, por su
pobreza, es simple por 10 que intenta transformario, mediante trozos de car-
tén, en una celada con visera de papelén practicable, su correspondiente
ventalle y su babera. Asf se describe en el texto “porgue de cartones hizo un
modo de media celada, que, encajada con el morrién hacfan una apariencia
de celada entera” (1, cap. 1). Se trata de otra prenda ridicula ya que con ele-
mentos tan distintos no se podia formar un objeto resistente y manejable,
prueba de ello es que cuando le desarmaron las dongellas de la venta “aun-
que le habfan quitado el peto y espaldar, jamds supieron ni pudieron desen-
cajarle la gola, ni quitarle la contrahecha celada, que trafa atada con unas
cintas verdes” (I, cap. 2). Su aspecto todavia resultaria mds extravagante
cuando cubre su cabeza con un objeto, tan comdn entonces y tan poco apto
para su proteccidén, como una bacfa de barbero, conformadora de 1a imagen
tradicional del Quijote.

Uno de los aspectos sorprendentes de la transformacion guerrera del hi-
dalgo manchego es que no se describa ni se denomine a su arma ofensiva a
la que, en definitiva, confia su destino. Don Quijote sale de su lugar “puesta
su mal compuesta celada, embrazd su adarga, tomo su lanza, y por la puer-
ta falsa de un corral salid al campo”, es decir inicia su misién con la lanza
que toma de su astillero o lancera y que, efectivamente, es citada en varias
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ocasiones. Asi cuando llega a la venta, imaginada castillo, en donde piensa
ser armado caballero, colocd su arnés “sobre una pila que junto a un pozo
estaba y, embrazando su adarga, asid su lanza, y con gentil continente co-
menzé a pasear [...] y con sosegado ademdn, unas veces paseaba; otras, arri-
mado a su lanza, ponia 1os ojos en las armas” (1, cap. 3). Con ella golpeard
a los arrieros que intentan acercarse al pozo para dar de beber 4 sus mulas;
la pierde poco después del encuentro con los mercaderes cuando, tras caer al
suelo, “un mozo de mulas de los que alif venian, que no debia de ser muy
bien intencionado, oyendo decir al pobre caido tantas arrogancias, no lo pu-
do sufrir sin darle 12 respuesta en las costillas. Y llegdndose a &1, tomd la lan-
za y, después de haberla hecho pedazos, con uno de ellos comenzo a dar 2
nuestro don Quijote tantos palos, que, a despecho y pesar de sus armas, le
molié como cibera [...] y acudiendo por los demds trozos de la lanza, los aca-
bé de deshacer sobre el miserable caido” (I, cap. 4).

Al principio de su segunda salida pierde otra lanza, 1égicamente tomada
de su casa, en la famosa aventura de 1os molinos a 10s cuales “con la lanza
en el ristre, arremetio a todo el galope de Rocinante y embistié con el primer
moline que estaba delante; y ddndole una lanzada en el aspa, la volvid el
viento con tanta furia, que hizo la lanza pedazos, llevdndose tras si al caba-
1lo y al caballero” (1, cap. 8). Concluido el trance recupera su destrozada ar-
ma de la sigeiente manera: “Aquella noche la pasaron entre unos grholes, vy
del uno de ellos desgajé don Quijote un ramo seco que casi le podia servir
de lanza y puso en €l el hierro que quitd de la que se le habia quebrado” (I,
cap. 8). Esta improvisada defensa es pronto sustituida pues “llegdndose a gn
rincén de la venta, asid de un lanzén que alli estaba, para que le sicviese de
lanza” (I, cap. X VIII). Podria tratarse de un lanzon corto, propio de campe-
sinos, como el que posefa Juan Haldudo, el rico labrador de Quintanar del
capitulo cuarto, y que guardaria el ventero para su seguridad: sin embargo,
por 1a facilidad con que nuestro hidalgo lo quicbra en el encuentro con 10s
cuadrillercs, podemos suponer que era de 1os de soldado, de fuste delgado v
largo, mucho menos resistente que los utilizados por Ia gente de campo pues-
to que se dice: “don Quijote, alzando e! lanzdn, que nunca le dejaba de las
manos, le iba a descargar tal golpe sobre la cabeza, que a no desviarle el cua-
drillero se le dejara alli tendido; el lanzdn se hizo pedazos en el suelo™ (1,
cap. XLV).

La espada, su otra arma ofensiva, ticne escaso relieve a lo largo del rela-
to. Sabemos que don QQuijote la posee porque para probar la fortaleza del
morrién en su casa saco su espada y 1a lleva consigo puesto que en la ven-
ta, para ¢l castillo, donde piensa recibir la orden de caballerfa, tras atacar con
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la lanza a los arrieros, al verse amenazado por toda la gente “embrazé 1a
adarga y, puesta mano a su espada” s¢ dispuso a defenderse. Su misma ar-
ma sirve también para la falsa ceremonia de la investidura pues el ventero:
“leyendo en su manual, en mitad de 1a leyenda alz$ Ia mano y diole sobre
el cuello un buen golpe, y tras €l, con su misma espada, un gentil espalda-
razo, siempre murmurando entre dientes, como que rezaba. Hecho esto,
mandd a una de aquellas damas que le cifiese la espada” (I, cap. 3). A ella
s¢ alude poco después, en el momento en que el vizcaino reta a don Qui-
jote diciéndole: “si lanza arrojas y espada sacas, [...} Y, arrojando la lanza
en en suelo, sacé su espada y embrazd su rodela, y arremeti6 al vizcafho
con determinacion de quitarle la vida.” Hasta quedar con las espadas en al-
to (I, cap. 8).

Nuestro hidalgo manchego poseeria una espada de acuerdo con sus me-
dios y clase social; podria ser de las llamadas de lazo, asf denominadas por
las complicadas vuelias de su empufadura, sustituidas a fines del XV por
las de cazo, cazoleta o taza. En el caso de ser la suya propia, no de sus ante-
pasados, quiz4d fuera de éstas iltimas, utilizada con especial denuvedo cuan-
do “apretando m4s la espada en las dos manos, con tal furia descargé sobre
el vizcaino, acertdndole de Hleno §...] como si cayera sobre €] una montaiia”
(I, cap. 9). Se alude a la espada a lo largo del relato, pero sin darle un espe-
cial relieve ni nombre propio, en contraste con otras famosas armas de ca-
balleros®.

Para completar su estrafalaria figura de guerrero, y como arma defen-
siva, llevaba primero una adarga, calificada de antigua al iniciar el relato.
Efectivamente este escudo de forma oval, hechoe de pieles sobrepuestas, te-
nia larga tradicién entre 1os espafioles, fue adoptado por los drabes y lle-
vado por los cruzados en tierras orientales. Con €l realizé don Quijote la
primera salida pues luego, a partir de la segunda, “acomodose asimismo de
una rodela que pidié prestada a un su amigo” (I, cap. 7). Era la rodela de
forma redonda, con un didmetro que no solia exceder de los sesenta centf-
metros, de fino metal y fue la defensa habitual de los scldados durante los

8 Don Quijote no posee una espada con nombre determinado, tal vez por influencia de
Amadis que tampoco la denominaba particularmente. Véase al respecto: Martin de Riquer,
“L.as armas de Amadis de Gaula”, en Boletin de la Real Academia Espafiola, X, 1980: Luis
Andrés Murillo, “La espada de don Quijote (Cervantes y la poesia heroica)”, en Cervantes
sut obra y su nundo, Actas del I Congreso Internacional sobre Cervantes, Madrid, Edi-6, pp.
667-680 y José Maria Campoamor, “La espada de don Quijote”, en Anales Cervantinos, to-
mo XXV-XXX, 1987-88, Madrid, C.S.I.C, pp. 113-116,
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siglos XV v XVI, hasta que las armas de fuego las hicieron inttiles por 1o
que resultaba en manos del hidalgo manchego otra pieza totalmente ana-
cronica®.,

Compiemento imprescindible de todo guerrero medieval era el caballo al
cual, por su compailia y valor, daba su propietario un destacado afecto. En
tiempo de don Quijote habia perdido su importancia bélica aunque conti-
nuaba siendo apreciado y, sobre todo, era objeto de una atencidn especial por
parte de los textos épico-caballerescos, desde Babieca, caballo del Cid, a Bri-
gliadoro, de Orlando o el mismo Bucéfalo de Alejandro recordado por nues-
tro hidalgo. No extraiia, por tanto, que después de procurarse mediante el ves-
tido y las armas apariencia de caballero, buscase un caballo y, al no disponer
de ¢l ni tener medios para conseguirlo, se le ocurre que puede servir su rocin,
pero bautizdndolo de forma semejante a los que conocia por sus lecturas
puesto que iba a convertirse en compafierc eterno en 1os caminos y andadu-
ras. Cervantes, con el acierto que tiene para 1os nombres le denomina Roci-
nante, antes rocin 0 el primero de los rocines, adquiriendo categoria de per-
sonaje, casi protagonista en algunas ocasiones, a lo largo de la narracion,

La eleccion de su nombre de caballero de nuevo enlaza con la parodia
puesto que se denomina a s{ mismo Quijote, palabra derivada de 1a pieza del
arnés que cubria el muslo, afiadido el sufijo —ote, aplicado normalmente con
sentido despectivo o ridiculo. Para sus coetdneos esta palabra sonaria a una
término parecido a don Muslote o don Pantorrillote, Con el determinativo de
{a Mancha sucederia algo parecido ya que este territorio, hoy mitificado por
la novela, es descrito por los antiguos viajeros come una tierra drida y po-
bre, de caminos polvorientos y desiertos y ventas desabastecidas. La Man-
cha es el escenario menos adecnado para encontrar aventuras semejantes a
las descritas en los libros caballerescos sin embargo, gracias a Cervantes, es-
ta regidn alcanzard categorfa universal y mucho mds eco que consiguieron
Gaula, Grecia, Hircania o Bretafia. Don Quijote, por dltimo, para conformar
todo su mundo de guerrero literario medieval inventa su ideal amoroso, Es-
td encarnado en esa labradora de un lugar cercano al suyo y a la que, nece-
sariamente, tenfa que cambiar el nombre de Aldonza, vulgar entonces por
varios dichos que circulaban, en Dulcinea del Toboso, otro de los indudables
aciertos cervantinos que le permiten no sélo la parodia caballeresca sino

?  Véase Enrique de Leguina, Las armas de don Quijote, Madrid, José Blass y Cia,,
1908; Martin de Riquer, L’arnés del cavaller. Armes i armadures catalanes medievals, Bar-
celona, Ariel, 1968 y Mercedes Gonzélez de Ameziia del Pino, “Armas y armaduras”, en His-
toria de las artes industriales y aplicadas, coord. A, Bonet Correa, Madrid, Cétedra, 1982.
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también la de todo cuanto se habia trasmitido como topico en la literatura
cancioneril y amorosa.

De esta forma tan peculiar el pobre hidalge manchego se nos ha conver-
tido en don Quijote, et un caballero andante; en un guerrerc que cabalgan-
do, viajando, conoce gentes y tierras diversas. Aparece asi el ideal renacen-
tista centrado en el viaje, en el caminar de un Jugar a otro para perfeccionar
y enriquecer al ser humano!®. Es una opinién procedente de la antigiiedad
cldsica, Estrabdn dice que: “Los héroes eran singularmente sabios porque
peregrinaban por muchos lugares, atravesando largos caminos”, idea toma-
da por Cervantes en El licenciado Vidriera cuando afirma que “las largas pe-
regrinaciones hacen a los hombres discretos™!t. Por eso cuando don Quijote
inicia su camino de caballero, como guerrero armado, no emprende tinica-
mente una andadura material sino, y es lo relevante, un acto que le conduci-
rd a ser mds discreto, con el significado de infefligenie y con 1as connotacio-
nes que encierra el término. En definitiva es dar valor a las letras, a lo leido
en sus libros que para don Quijote, como para sus contemporineos, es moti-
vo de distincion, de superacion de lo habitual con el orgullo que sentian
aguellos capitanes que sirvieron al Emperador, desde Boscdn y Garcilaso a
Francisco de Aldana y Cristobal de Viruds, compaiieros de armas de Miguel
de Cervantes.

Pero don Quijote, una vez creado como caballero en la guerra, piensa
ante todo que la reforma del hombre y, por extension, de la sociedad sélo
se puede realizar desde “el esfuerzo” y por ello toma su determinacion bé-
lica, quiere afianzar un mundo justo aunque lo cierto s que en ese mo-
mento sus armas eran intiles, inoperantes, ya que se hallan de pleno uso
las de fuego.

El hidalgo manchego de las muchas lecturas ha extraido la conclusién de
que el caballero por su aspecto externo muestra su cualidad moral y “por de
fuera”, segin se decia, se observa que su armadura ¢s mds una actitud que
una realidad; su caparazon es de guerra pero su actitud interior es de paz. De

10 Véase José Antonio Maravall, Utopia y contrautopia en ¢! Quijote, Santiago de

Compostela, Edit. Pico Sacro, 1976, pp. 111-147.

"' Encontramos la cita en Obras de Garei Lasso de la Vega con anotaciones de Fer-
nando de Herrera, Sevilla, Alonsc de la Barreda, 1580, de aqui pudo tomarla Cervantes ya
que, comoe es sabido, utilizé de este libro la dedicatoria al marqués de Ayamonte para re-
dactar la suya de la primera parte del Quijote. Véase Miguel de Cervantes Saavedra, Nove-
las efemplares..., El licenciado vidriera, Obra completa, 8, edic., introd. y notas de Floren-
cio Sevilia Arroyo y Antonic Rey Hazas, Madrid, Alianza, 1996, p. 72,
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aquf que se nos presente caballero en la paz y venza m4s con la palabra que
con las armas. Si don Quijote se preociupa por su aspecto es porque en 10s
tratados militares se indicaba muy claramente que los caballeros deben lucir
con sus armaduras, lo cual es 1o mismo que mostrar mediante el aspecto su
virtud guerrera, mas su intencién es persuadir sin llegar a la violencia.

La doctrina tradicional es la misma que expone don Quijote cuando in-
dica que en un caballero andante deben ir juntas “las cuatro virtudes cardi-
nales y las tres teologales” (II, cap. XVIIl) y su misién, recogiendo la doc-
trina de San Pablo, debe ser la de favorecer a las viudas, huérfanos v
desvalidos, ayudando siempre a los inferiores y, sobre todo, a mantener la
justicial?. “De mf sé decir que después que soy caballero andante soy va-
liente, comedido, liberal, bien criado, generoso, cortés, atrevido, blando, pa-
ciente, sufridor de trabajos, de prisiones” (1, cap. 30), todo esto es, segiin el
propio hidalgo, tras reconocerse caballero andante; es decir, después de su
dedicaci6n a las armas, de su profesidn caballeresca.

Bl ejercicio de las armas es el gue lleva a don Quijote a susientar unos
valores morales que no son s6lo cualidades profesionales del militar, sino
virtudes del hombre: guerra para la paz. Il hidalgo de la Mancha nos indica
con toda claridad que el hombre valeroso lacha para vencer no para matar
mientras que el cobarde procede de forma contraria. Don Quijote afirma que
siempre saldrd vencedor y esto hace que no sea necesario para ¢l eliminar al
contrincante. Esta es su intencién y por ello pretende crear un nuevo orden
social con su sola presencia. Asf le sucede en su primera aventura con el mo-
70 Andrés que, sin llegar a saberlo, serd un fracaso, con los mercaderes, 1os
molinos, ¢l vizcaino y un largo etcétera.

Don Quijote es un caballero en la paz ya que, en ninguna de las dos par-
tes del relato, mancha sus armas de sangre. Hiere y alancea al aire puesto que
en toda su andadura, pese a que en algunos momentos su furia es irractonal,

12 [ a exigencia de poseer las tres virtudes teologales —fe, esperanza y caridad—, y
las cuatro cardinales —prudencia, justicia, fortaleza y templanza—, junto con el resto de co-
nocimientos que se citan en el capitulo XVIII de la segunda parte de EI Quijote, no es in-
vencién cervantina ya que semejantes cualidades del caballero se enumeran en el Liibre gue
es de I'Orde de Cavalleria, de Ramon Llull {en Obras essencials, Barcelona, 1957, 6., p.
54G). Tampoco podemos olvidar otro de los libros més conocidos durante la época juvenil
de Cervantes, El cortesano, de Baltasar de Castiglione, difundido a través de la traduccidn
de Boscin, que describe detalladamente los awibutos inherentes a todo aguel que sigue
el “uso y ejercicio de las armas™. Véase B. Castiglione, El Cortesano, Traduceién de Juan
Boscan, estudio preliminar de M. Menéndez y Pelayo, Madrid, 8. Aguirre imp., 1942, pp.
47-55.
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abre las carnes de nadie con el filo de su espada, pues en el caso del vizcal-
no si éste sangra se debe a su cafda, no a la cuchillada. Sus descomunales ba-
tatlas son con enemigos fabulosos, segin su imaginacién, desde los gigan-
tes—--molinos hasta los cueros de vino y los titeres de Maese Pedro. Don
Quijote, como hombre de guerra, nunca manchd sus armas porque su verda-
dera [uerza fue su valor, demostrado sobradamente en las diversas aventuras
y, en especial, en el episodio de 1os leones.

Miguel de Cervantes asf, mediante la parodia de las escenas caballe-
rescas y el juego loco—cuerdo del personaje, encauza a don Quijote de ca-
ballero para la guerra cn caballero para Ia paz. Lo perdurable del hidalgo
manchego son sus consejos y didlogos, la persuasion mds que la fuerza, con-
densado su ideal en la frase que pronuncia ante los duques, tras ser repren-
dido de su locura por el eclesidstico: “Mis intenciones siempre las enderezo
a buenos finegs, gue son de hacer bicn a todos y mal a ninguno”™ (II, cap. 32).
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